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iedy pisze, wszystko
0 Mmnie MOow

Jestem bardziej z literatury, niz z teatru — Czujg sig troche

nie na miejscu na probach, kiedy wszyscy ekscytujg sie swoim!
odkryciami — a ja to juz dawno odkrytam, jak pisatam to w jakas srode
na kanapie, nie powtorze tego ,eurekal” - mowi dramatopisarka
Anna Wakulik w rozmowie z Kamila Paprocka-Jasinska.

KAMILA PAPROCKA-JASINSKA Twoja kariera dramatopisarska
rozwinela sie blyskotliwie - od poczatku bytas publikowana, dostawalas
nagrody dramaturgiczne, wystawiono Cie nawet w Londynie. To bylo
motywujace, ale moglo byc tez przyttaczajace dladwud ziestoparoletniej

dziewczyny z Wybrzeza. Jak wspominasz ten czas?

ANNA WAKULIK O moim wyjezdzie do Warszawy mySle jako o naj-
banalniejszej emigracji »,za edukacja” osoby z mniejszego osrodka
do wiekszego: pojechalam studiowac kulturoznawstwo w Instytucie
Kultury Polskiej, bo wiedzialam, ze tam wykltadajg Maria Janion
i Magdalena Sroda. Bylo wspaniale, ale czulam si¢ przytloczona ilo$cig
teorii: mialam wrazenie, ze przyjmuje duzo informacji, siedze i stucham
madrych ludzi, bombarduja mnie stowa, iz jest tego za duzo. Nie mialam
pieniedzy, chciatam zobaczy¢ swiat, wigc wynalaztam European Volun-
tary Service w Berlinie, gdzie umilatam czas rﬂzmavq przeoranym przez
zycie Niemcom w osrodku pomocy spotecznej i kultury zarazem.
Miatam duzo czasu, wikt i opierunek z Unii Europejskiej i zaczelam
szuka¢ roznych konkursow literackich. Znalaztam ogloszenie o Gdyn-
skiej Nagrodzie Dramaturgiczne 1 .Metaforach Rzeczywistosci.
Schowatam sie w swoim pokoju przed wspotlokatorami z Egiptu,
Danii i Francji, usiadtam i napisalam pierwsze w zyciu dialogi, dosyc
przypadkowo, i wystatam je. I tak znalaztam sie w finale ,,Metafor”
2 tekstem Sans souci. Wczeéniej, jako nastolatka, pracowatam jako
rzecznik prasowy w Teatrze Atelier im. Agnieszki Osieckiej w Sopocie
i czasem podkradalam scenariusze z polek —to byl moj pierwszy kontakt
z tekstami dla teatru, bardzo dla mnie wazny.

Czy to byla fala wznoszgca? Myslg o tym okresie jako o niespelnione;
checi praktycznej nauki: zaraz po finale ,Metafor” zglositam si¢ do
[ aboratorium Dramatu prowadzonego przez Tadeusza Stobodzianka
i miatam poczucie, Ze znowu jestem w swiecie wspanialej, ale jednak
teorii. Szukatam wiec innych opcji ,terminowania” i jedyna sensowng
_ nie konkursem, na ktéry mam juz wysta¢ skonczone dzieto, ale praca

nad tekstem - byta ta w Royal Court w Londynie. Wystatam aplikacje
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i udato sie — a wiedzac, Ze to sig raczej nie powtorzy, robitam wszystko,
7eby tekst byt jak najlepszy i zeby udato si¢ go wystawi¢. To byla moja
druga po Sans souci proba sceniczna. I w ciagu trzech miesigcy mialam
trzy premiery: Zazynki w Royal Court, ten sam tekst w Poznaniu,

w Tarnowie Bohaterowie.

PAPROCKA-JASINSKA Jak to sie stalo, ze Zazynki zostaly wystawione

na scenie Royal Court?

WAKULIK Royal Court od lat prowadzi miedzynarodowy program
International Residency — wowczas zapraszali do niego dziesi¢¢ osob
2 catego §wiata. Trzeba bylo wyslac formularz aplikacyjny i dwie
rekomendacje. Teatr wspotpracowat z tltumaczami, ktorzy streszczali im
i rekomendowali teksty. Najpierw wysylany byl tylko synopsis. Po jego
akceptacji trzeba bylo przestac pierwsza wersje tekstu, nad ktorg przez trzy
kolejne tygodnie trwala praca z grupg aktoréw i rezyserka. Najblizej
wspotpracowatamz ttumaczka Catherine Grosvenor — osobg wielkiego
poczucia humoru i zrozumienia tego, co polskie. Przez trzy tygodnie
robili$my improwizacje na bazie tekstu. Potem byly trzy miesigce na
przepisanie go na nowg wersjg, a potem oni wybierali kogos do reali-

zacji. No i wybrali mnie.

PAPROCKA-JASINSKA Co takiego jest w samej sztuce, ze tak sig

spodobala i zostala zrealizowana?

WAKULIK Coz, pracowalam w dziatach literackich teatrow i wiem,
7e kazdy ma jakg$ polityke repertuarowg — Court miesci sie na Sloane
Square, zaraz obok Sloane Street, gdzie masz kazdy sklep, ktorego
zapragniesz: Gucci, Valentino, Louis Vuitton... Chyba nie muszg¢
moéwié, ze na spektakle przychodzi biata klasa $rednia, ktora ,interesuje
sie sprawami $wiata”. Kiedys rozmawiali§my sobie o tym z Simonem
Stephensem — on uwaza, ze sztuki wybierane sg czgsto ,po temacie’,

i ja z nim nie polemizujg. Dla brytyjskiego kolonizatora ciekawe s na




przykfad problemy polityczne w Indiach, a w 2012 polski temat tez byl
ciekawy - to byt czas, kiedy imigracja z Polski byta ogromna. Poza tym
Court lubi, jak w sztuce jest postac, ktorej przydarzaja sie problemy

z innymi postaciami. A tak mogtabym chyba stresci¢ Zazynki.

PAPROCKA-JASINSKA Piszac ten tekst, miatag na uwadze nie-

polskiego odbiorce?

WAHKULIK Raczej myslalam o tym, ze bede poza Polska i moge napisac
oS, o 0 tym mowi - o zetknigciu malego i duzego swiata. Na pewno mial
na to wpltyw moj wezesniejszy pobyt w Berlinie, gdzie zasmakowalam
zycia na emigracji w duzym, obcym miescie. Poczatkowo umiescitam
akcje Zazynek whasnie tam. Potem zmienilam to na Londyn, bo wydal
mi si¢ miastem kosmopolitycznym, odleglym, nie tak bardzo bliskim
jak Niemcy - dla mnie Niemcy to sasiad z tego samego Wolnego Miasta
Gdanska, ktos, kto byt w mojej codziennosci przez caty mlodosc, uczytam
si¢ jego jezyka, przebywatam w jego budynkach. Nie cenzurowatam sie,
nie pisatam tego inaczej dla Polakow, a inaczej dla Brytyjczykow — jesli
jakos pobyt w Londynie na mnie wptynal, to po prostu tak, ze bytam

tam pierwszy raz w zyciu i mialam oczy otwarte szeroko na kazdy kadr.

PAPROCKA-JASINSKA Powiedziala$, ze w Londynie domagano sie
od Ciebie precyzyjniejszych wskazowek inscenizacyjnych. Zwrécitam
uwage, ze piszesz dosc klasycznie w porownaniu z innymi polskimi
autorami, bardzo czesto okreslasz miejsce i czas, wiek postaci. Czy to

wlasnie zostalo Ci po brytyjskim doswiadczeniu?

WAKULIK Ciekawe, bo Brytyjczycy pewnie by powiedzieli, ze tu nic
nie wiadomo. Pamigtam, ze dopisywatam wiele oczywistych dla mnie
didaskaliow: ze kto$ usmiecha sie, patrzy w okreslonym kierunku.
To, co tutaj pozostawiasz decyzji aktora i rezysera, oni chcieli mie¢ wyraz-
nie napisane. Teraz raczej wydajg si¢ sobie powsciagliwa w didaskaliach,
dopisuje je, jesli ktos robi co$§ odwrotnie, niz méwi, co$, co ja widze,
a niekoniecznie mozna si¢ tego domysli¢. A ze precyzyjnie okre§lam
wiek i ple¢... Nie odzegnuje sie od tego, ze to jest psychologiczne,
realistyczne i ze wychodze od postaci. By¢ moze to jest wziete z teatru
brytyjskiego, amerykanskiego, z realizmu, ktory bardzo lubig i z ktorym
chetnie obcuje jako widz. Dla mnie wazne jest, kim jest czlowiek, ktory
mowi. Duzo bardziej tez pociggaja mnie dialogi niz monologi. Najcie-
kawsze w pisaniu jest to, ze mozesz wcieli¢ sie w inne postaci, zobaczyc,
co dzieje sie w ich glowach. Zastanawiam sie, jaki styl pisania dominuje

w Polsce... Wydaje sie, ze czesto punktem wyjécia jest monolog.

PAPROCKA-JASINSKA Rok tentu rozmawialam z Antoning Grzego-
rzewska, ktorej pisanie wywodzi sie wlasnie z monologu. Twoje jest

Wyraznie dialogowe.

WAKULIK Sans souci byto monologiem gléwnej bohaterki, ktora
WProwadza w swoj §wiat innych ludzi. Gdy zaczetam chodzi¢ do teatru,
zobaczylam, co mi si¢ dobrze oglada, a co zle. To, co jest interesujgce
tatrologicznie i kulturoznawczo, dla widza czesto moze byc trudne
=4 Ja jestem bardzo prostym, bardzo zwyklym widzem, chce tych
s{y““}":h emocji i bycia blisko z bohaterami, a nie stuchania narcy-
Stycznych tyrad, w ktorych autor puszy swoje piorka: patrzcie, jak to

9Zha powiedzie¢, ale mam talent, prawda, ze jestem lingwistycznie
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najzdolniejszy na swiecie? Z drugiej strony uwazam to za site polskiego
teatru, Ze jest tak roznie - i niech bedzie. Ale ja na pewno wole jakis$
rodzaj dialogiczno$ci wpisanej w tekst. Moze to jest z filmu, sztuki,
z ktora spedzitam cala mlodos¢, nagrywajac sobie na VHS-y Kocham
Kino? Pamietam, ze kiedys rozmawiata ze mng Justyna Jaworska
i zadala mi proste pytanie: co bylo pierwsze - teatr czy film? Od razu
odpowiedziatam, ze film. Zwlaszcza taki, w ktérym s3 mocno zaryso-
wane postaci i relacje migdzy nimi. Pami¢tam Tg przekletg niedzielg,
Godziny, Trzeba zabic te mitos¢, Aktoréw prowincjonalnych - i to, jak

bardzo porywaly mnie i poruszaly te filmy:.

PAPROCKA-JASINSKA A teatr? Gdansk, skad pochodzisz, czy

Warszawa?

WAKULIK Dzisiaj mysle, ze Gdansk. Pamietam pierwszg sztuke, ktora
zrobita na mnie wrazenie - to byl spektakl Anny Augustynowicz
Mgz i Zona na podstawie Aleksandra Fredry. Zachwycita mnie Matka
Grzegorza Wisniewskiego — kultowe przedstawienie z Dorota Kolak -
| jego inne dziwne teatralne Swiaty. Warszawskie teatry na pewno
tez — w znaczeniu skali, wielu mozliwoéci ogladania i roznorodnosci -

zawsze jednak z sentymentem i szacunkiem ide do Teatru Wybrzeze.

PAPROCKA-JASINSKA Gdansk, Warszawa, Tarnow, Berlin, Londyn. ..
Skad w Tobie taka potrzeba zmian? Bohaterki Zazynek, Krzywego

domku, Dzikiego Zachodu tez s mobilne. Dlaczego i po co emigrujesz?
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WAKULIK Wyjechalam z Gdariska do Warszawy po prostu — na studia.
Do miasta Warszawy nigdy nie miatam szczegolnego upodobania -
mam codzienny rodzaj nieprzyjemnosci obcowania z tym miejskim
organizmem, pewnie dlatego, ze jestem z pigknego, pelnego zieleni
miasta i regionu, i szczerze mowigc, marzg, zeby kiedys relacja cen
metra kwadratowego mieszkania i zarobkéw data mi mozliwosc
powrotu do moich pagorkéw morenowych i plazy. Z kolei Tarnow to
przypadek. Ewelina Pietrowiak zostata tam dyrektorka i zaproponowata
mi prace. Miatam wowczas dwadziescia trzy lata i pewnie bylam na
jakims kolejnym urlopie dziekanskim. Nic mi nie przeszkadzalo, by si¢
tam przeprowadzi¢. To tez nie jest tak, ze ja zawsze chcg si¢ przeniesc
w konkretne miejsce, ale zmusza mnie do tego na przyktfad kontrakt,
ktory mam na rok lub dwa, prekarny charakter pracy w kulturze.
Jak trafia sie jakas okazja, to lepiej ja sobie zaklepac, nawet jesli wymaga
ona przeprowadzKki i ruchu, bo inaczej czeka cig¢ nieustanna nerwica:
co bedzie za miesigc, za dwa.

Ale tez nie mozna — przynamniej ja nie umiem — by¢ kreatywnym w bez-
ruchu. Myéle o tym, jaki zawsze mam naped w Strefie Ciszy w Pendolino:
idealny stan do pisania, ruch i bezruch, cisza i oszalamiajaco duzo
akcji za oknem, druzyno konduktorska, dajze mi dtugopis! Tak to chyba
jest: musi by¢ napiecie miedzy bodzcami a mozliwoscig ich przerobienia
na jakié material. Po pandemii widzg tez, ile kradng z rzeczywistosci:
ze zwyklych rozméw, z najbanalniejszych spotkan, codziennych
mikroruchow. Kiedy pisze, wszystko do mnie mowi, nagle wszystko

okazuje si¢ wazne i wpelza do tekstu, jakby tylko na to czekalo.

PAPROCKA-JASINSKA Przywotujac Twoja sztuke Krzywy domek:
lepiej trzymac si¢ prowingji i wies¢ proste zycie jak Marta, czy wyjechac

jak Klara i ciggle si¢ miotac?

WAKULIK Mnie napedza wlasnie ten konflikt. Mam w sobie zarowno
Marte, jak i Klare. Kiedys$ Agata Tomasiewicz w eseju 0 moim pisaniu
opublikowanym w , Teatrze” nazwala to konfliktem migdzy wolnoscia
a potrzeby stabilizacji. To chyba moj temat, centralny problem moich
sztuk — pewnie wszystkie bolaczki bohaterow mozna by do niego
sredukowac. Jak siedzie¢ w tej strefie ciszy w drodze skad$ dokads,
z nadzieja na wydarzenia i wielkie sprawy, i jednoczes$nie miec swoj

kubeczek, swoja posciel i kapcie zawsze przy sobies

PAPROCKA-JASINSKA Mam wrazenie, ze jest niedosyt Anny Wakulik

na scenach.

WAKULIK Wydaje mi sig, ze jestem bardziej z literatury i siedzenia
samotnie z tekstem, wymyslania wszystkiego od A do Z we wlasnym
towarzystwie, niz z teatru — czujg si¢ zawsze troche nie na miejscu na
probach, kiedy wszyscy ekscytujg si¢ swoimi odkryciami - a ja to juz
dawno odkrytam, jak pisalam to w jakas srodg na kanapie, nie powtorzg
tego ,,eureka!”. Nie lubie thuméw, w zyciu i w pracy, dwie osoby, na ktorych
skupiam uwage, to dla mnie komfortowe maksimum, trudne do
osiggniecia na sali prob. To, Ze jest mnie malo, wynika pewnie z moje]
inercji — nigdy jeszcze nie wyslatam sama swojego tekstu do teatru
z propozycja wystawienia, jestem marnym agentem i zadnym towa-
rzystwem na bankietach, nie mam ,swojego rezysera’, niespecjalnie
bije sie o prace jako dramaturg przy produkcjach obcych tekstow...
No, nerd po prostu, ale raczej nie stang si¢ wesolq ekstrawertyczka

mowiaca najglosniej w pokoju, i wcale mnie to nie boli.
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PAPROCKA-JASINSKA Nigdy nie pisatas na zamowienie?

WAKULIK Pisatam, ale rzadko. Rok temu tekst stuchowiska na prosbg
Muzeum Emigracji w Gdyni. Narodowe Centrum Kultury zamowifo
tez u mnie kilka lat temu monodram, grala go Malgorzata Pienkow-
ska w Teatrze Powszechnym. Przedstawienie mialo tytul Zofia i byto
o matce Anody. To historia samotnej kobiety, ktora stracita meza i dwoch
synow i nigdy nie wyszla z zaloby. Wasza wysokos¢ powstala pod
wplywem sugestii Kasi Kalwat, ktéra zadzwonita kiedys z pytaniem,

czy nie napisalabym czegos o alpinistach.

PAPROCKA-JASINSKA Skoro juz jestesmy przy Waszej wysokosci
- tutaj tez ogniskujg si¢ Twoje tematy, m.in. watek stabilizacji i desta-

bilizacji.

WAKULIK Wanda Rutkiewicz zainteresowata mnie nie tylko jako
himalaistka, ale rowniez jako kobieta. Wciggneta mnie jej biografia.
To bylo niesamowite zycie, skazone $miercig od zarania. Ciggneto ja do
dzikiej natury, ucieczki w $wiat, ktéry moze zabi¢. Znamienna jest tez
jej rodzinna historia: jej ojciec zostal zabity, brat zginal, bawigc si¢ po
wojnie bombg, a sama Rutkiewicz cudem unikngta $mierci, bo chfopcy
nie chcieli sie bawi¢ z dziewczynka. W tym natloku traumatycznych
wydarzen narodzila si¢ moja bohaterka. Jej matka do konca wierzyta, ze
ona sie tylko zagubita na Kanczendzondze, ze uciekia z tego szczytu,
ze ciagle zyje. Jest teoria, ze Rutkiewicz miala juz dosyc wszystkiego
i poszta na pewna $mier¢. To byla jej walka z cialem starzejacym sig,

z samotnoscia, z ambicjami.

PAPROCKA-JASINSKA W tle widzimy spadajacych ciggle polskich

himalaistow. To fantazja czy rzeczywistosc?

WAKULIK Statystyki mowia, ze to prawda. Co i raz w polskich mediach
pojawiaja si¢ informacje o jakims wypadku, $mierci, albo ze ktos robi
coé ekstremalnego w gérach. Wanda Rutkiewicz pochowata chyba
ze trzydzieécioro przyjaciol. Skad taka popularno$¢ himalaizmu
w Polsce? W latach siedemdziesiatych i osiemdziesigtych nie byto
jak wyjecha¢, wiec organizowano wyprawy w Himalaje. Byta to
mozliwoé¢ zarobienia pieniedzy, zwiedzenia §wiata. Wyrdznialismy
sie na arenie miedzynarodowej. To ciekawe, ze udalo si¢ w sporcie,

w ktorym jest tyle Smierci.

PAPROCKA-JASINSKA Udalo sie to ,,obywatelom kraju w dziewigc-

dziesieciu procentach nizinnego”, jak piszesz w sztuce.

WAKULIK Tadeusz Stobodzianek twierdzi, ze jestesmy krajem samo-

bojcow i chyba cos w tym jest.

PAPROCKA-JASINSKA Kordian na Mont Blanc... Himalaizm jest

troche romantyczny.

WAKULIK Tytul wywiadu, ktéry robila ze mng Justyna Jaworska
w ,,Dialogu”, brzmial: Czy jestesmy Kordianami? W Waszej wysokosci
staratam sie dotkna¢ tego wlasnie sedna himalaizmu.

PAPROCKA-JASINSKA Inna Twoja bohaterka, Elzbieta Hewelke, rozni
sie od Wandy Rutkiewicz czy Ewy z Dzikiego Zachodu.



rozmowa z laureatkgy ,,Dramatopisania”

WAHKULIK Elzbieta ma duzo dzieci, jest udreczong matka, ktora zyje
w cieniu meza. Sztuka Elzbieta H. powstata na organizowany przez
Teatr Wybrzeze konkurs na dramat poswiecony Janowi Heweliuszowi,
Chcialam jakos wybrng¢ z samego Heweliusza, no i znalazlam szes-
nastoletnig Elzbiete, jego zong, ktora miata duzy wklad w jego kariere,
a nie bylo o niej stychac. W tej sztuce spotyka sie kilka wersji Elzbiety.

PAPROCKA-JASINSKA Z kolei bohaterka Dzikiego Zachodu jest
matka, ktora uczynila ze swojego syna potwora, porzucajgc go jako
dziecko, a teraz nie potrafi si¢ z nim skomunikowac¢. Skad wziat Ci sie

taki temat i konwencja procesu sadowego?

WAKULIK Poczatek byt bardzo pokretny. Spotkaty$my sie w Londynie
z rezyserka Rig Parry, ktora na poczatku zajmowala sie warsztatami
w Royal Court, w ktorych bratam udzial. Bardzo chciatyémy co$ robi¢
razem, ale A Time to Reap do wyrezyserowania dostata Caroline
Steinbeis. Ria zdecydowala si¢ zglosi¢ do programu dofinansowanego
przez rzad brytyjski i potrzebowala opisu sztuki, ktérg miatabym
napisac i ktorej tematem mialy by¢ tzw. eurosieroty. Miata to by¢
opowiesc o dzieciach, ktorych rodzice wyjechali, pozostawiajac je
w swoich krajach pochodzenia. Potem ona zrobita sobie przerwe od pracy
w teatrze, stracitySmy kompletnie kontakt, ale skoro juz zaczetam, to
dokonczytam ten tekst - i powstal Dziki Zachdd. A sam proces wydal
mi si¢ prostym dramaturgicznie wytrychem, by bohaterowie mogli
zapedzic si¢ nawzajem w kozi rog. To tez miato im utatwi¢ rozmowe,

bo dawno si¢ nie widzieli i nie wiedzg, jak ze soba gadac.

PAPROCKA-JASINSKA Najmroczniejszym i najdziwniejszym z Twoich
tekstow jest Blgd wewngtrzny. Skad nagle taka jednoznaczna mizantropia

w pisarce, ktora nie stroni od poczucia humoru i dystansu?

Arzywy domerx, rez. Anna Wieczur-Bluszcz, ,Teatroteka" [2016)
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WAKULIK Wszystkie moje teksty sa mroczne, ale moze tutaj bohate-
rowie mniej puszczajg oko. Kiedy to pisatam, nie miatam jakiej$ kon-
Kretnej historii do opowiedzenia, nie bylo tez wyraznie zarysowanych
postaci. Tylko atmosfera i temat depresji. Okazalo sie, ze wiekszos¢
ludzi, ktorzy mnie otaczaja, jest na prochach antydepresyjnych i jest to
tylez cigzkie, co codzienne doswiadczenie — by¢ blisko z kims, kto ma
dosyc, kogo Swiat w tym akurat wydaniu meczy. W sztuce wszystko spi-
nafa postac trzydziestopiecioletniej bohaterki. Probowatam na smutek
i zalobg popatrze¢ z roznych katéw. Troche tu odpuscitam, pomyslatam,
ze nie wszystko musi by¢ zawsze od linijki, moge nie wiedzie¢, dokad

mnie to powiedzie, pobawic si¢, pomeandrowac.

PAPROCKA-JASINSKA Wspomniana bohaterka ma tez bardzo wyra-

zisty powod do smutku.

WAHKULIK Ma duzo na glowie i mato w kieszeni. Depresja i kapitalizm
ida w parze. Trudno zrelaksowac si¢ i pomysle¢ o tym, co najwazniejsze,
kiedy masz do zaptacenia czynsz i rachunki. Ksigzka, w ktérej znajduje
si¢ to zdanie, ktore mogtoby ci¢ jako$ nakarmi¢, czeka na polce, az
wypelnisz swoj Excel, a ty go nigdy nie wypelniasz, bo on ciggle sie

wydtuza, rosnie...

PAPROCKA-JASINSKA Ale ten tekst jest tez o tym, ze depresja nie
potrzebuje powodu.

WAKULIK Pamigtam, ze duzo mys$latam o czystym smutku, piszac
ten tekst. On funkcjonuje wytacznie w doswiadczeniu i'jest troche
nie do opowiedzenia. Wiedziatam, ze nie dojd¢ do Zadgego sedna
ani zadnej tezy, ale chcialtam przynajmniej jakos opisac ten ambient,
te atmosfere.

-
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PAPROCKA-JASINSKA I nazwala$ to bledem wewngtrznym.

WAKULIK I taki bedzie tez tytul mojej antologii, ktorg wydaje Wydaw-
nictwo Akademickie w serii Nasze Dramaty. Agata Tomasiewicz poszia
w swoim eseju tropem bledu wewnetrznego i tego, jak on pracuje w roznych
bohaterach i sztukach, definiujac go jako konflikt, ktéry dotyczy kazdego
z nich. W samym tekécie jest monolog o bledzie wewngtrznym jako
czyms§ nieopisanym, czyms, co drgczy bohaterow i utrudnia im zycie.

[ch cierpienie nigdy si¢ nie konczy.

PAPROCKA-JASINSKA Blgd wewnetrzny przypomina rebus: o postaciach
nie od razu wszystko wiadomo, zdanie po zdaniu dowiadujemy sig
coraz wiecej o ich zyciu, czasem bywamy zaskakiwani. Jak powstaje

taka dramaturgiczna roszada?

WAKULIK Akurat Blad wewnetrzny jest zupelnie inny. Spotykatam
dwoje bohaterow w glowie na chwilg i zapisywalam to, co si¢ miedzy
nimi dzieje. Teraz pisz¢ — a wlasciwie mysle — o tekscie Sowa Minerwy
wylatuje o zmierzchu pﬂwstajqc}rﬁ‘l w ramach stypendium ,,Dramato-
pisanie”. Myslenie jest najwazniejsze w powstawaniu tekstu, choc nie
widac jego efektow poza zlepkiem chaotycznych notatek. Piszac, na
pewno wychodze od relacji migdzyludzkich. Czasem styszatam jakies
¢wietne zdanie i to ono mnie prowadzilo. Zastanawiatam sig, kim moze
by¢ postaé, ktora takie stowa wypowiada. W tekscie, ktory pisze teraz,
na pewno prowadzi mnie temat. Dos¢ dtugo za mng chodzil, zacz¢tam
o nim mysle¢ w 2016 roku. Wymyslitam spotkanie dwojga przyjaciot,
ktorzy nie moga si¢ zupelnie porozumiec ze wzgledu na pochodzenie
z roznych srodowisk. Jeden z nich czuje si¢ bezpiecznie w swoim swiecie,
ma wszystko, co osoba trzydziestoletnia moze sobie wymarzy¢. Drugi ma
poczucie braku i tego, ze zostal skrzywdzony przez los. Ciekawi mnie,
7e mozna sie tak okopa¢ w tym swoim poczuciu krzywdy i z tego
zrobi¢ problem swojego zycia. Interesuje mnie tez temat przyjazni i to,
czy ona moze trwa¢, kiedy osoby maja zupelnie inne wyobrazenia na
swoj temat.

Niedawno pojawilo si¢ wiele ksigzek podejmujgcych dyskusj¢ o ludowe;
historii Polski. Juz kilka lat temu szukalam podobnych opracowan,
wowczas ukazala sie w Polsce Ludowa historia Stanow Zjednoczonych,
ale ta akurat z Polska ma niewiele wspolnego. Teraz zainspirowaly
mnie Chamstwo, Dzieci Kazimierza, Ludowa historia Polski, teksty
Szczepana Twardocha ukazujace si¢ na famach ,,Gazety Wyborczej”

i polemiki z nimi.

PAPROCKA-JASINSKA I wyszed! Ci z tego temat panszczyzny jako
jednej z nieprzepracowanych traum polskiej kultury. Ustyszymy tu

echa Wyspianskiego?

WAKULIK Nigdy bym o tym nie pomyslafa! Przeszlo mi przez mysl,
by ten mdj temat opisa¢ wierszem, ale znowu wychodza mi dialogi.
Podobnie eksperymentowatam w Bledzie wewngtrznym. Piszac ekspli-
kacje Sowy Minerwy, opisalam spotkanie w planie realistycznym, ale
by¢ moze pojawig si¢ tam jakie$ duchy. Nie za ktadam jednak swiadomie

literackich odniesien. Potem dopatruja si¢ ich krytycy.

PAPROCKA-JASINSKA Do innych swoich tekstow tez tworzysz tak

szczegOlowe eksplikacje?
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WAKULIK Nie, chociaz na poczatku na pewno warto sobie zadac
pytanie, o czym to w ogdle ma by¢ — ja mam to w glowie, ale drecze
sie na poczatkowym etapie bez zapisywania. Wyglada to tak jakbys
jechala sobie na rowerze do lasu, a tak naprawdg¢ zastanaw1asz sie, czy
bohaterowie przed rozpoczeciem akcji mieli sie znac, czy nie, co lepie]
obstuzy historie — wspélna przesztoéé, czy wlasnie jej kompletny brak.
To mi na przyklad zajeto caly poprzedni tydzien. Staram si¢ myslec
tez 0 widzu, o rezyserze — osobach, ktére beda musialy sig z tekstem

zmierzyc.

PAPROCKA-JASINSKA Miejsce akcji jest punktem wyjscia, czy wylania

sie w trakcie pisania?

WAKULIK Przychodzi w trakcie i bardzo pomaga. Myslg o dworku
2 Sowy Minerwy, o tym, jak legalnie zamieszkujace go osoby w nim
funkcjonuja, jak dzialaja goscie, ktérzy — okazuje si¢ — wcale nie s3
gos¢mi. Przybysze nagle rozsiadajg si¢ w tej przestrzent, a gospodarze

tracg panowanie nad nig.

PAPROCKA-JASINSKA Co sie zmienilo w ciggu tych dwunastu lat od
debiutu w Annie Wakulik jako dramatopisarce?

WAKULIK Na pewno nabralam pewnoéci siebie i spokoju. Zyskatam
mozliwoé¢ dania sobie czasu, odpuszczenia. Mam w sobie wolnosc
i pozwalam sobie na bledy. Przeszla mi miodziencza ambicja i chec
pokazania si¢. Moze dlatego, ze w ciggu tych dwunastu lat byly jednak
jakies sukcesy. Trochg si¢ tym nasycitam, zwierciadetko mi pokazalo,

ze jest OK, jesli chcg, moge w to i8¢, ale nie muszg.

PAPROCKA-JASINSKA Niedawno dzieki ,, Teatrotece” WFDiF powrocity
tez Twoje starsze teksty — Krzywy domek, Wasza wysokosc.

WAKULIK Wspétpraca z Anig Wieczur-Bluszcz, ktora rezyserowala
Krzywy domek, bardzo mnie uskrzydlita. Milo bylo trafic na taka
madra i dojrzala rezyserke, ktora wie, co chce powiedziec i ktorg inte-
resujg podobne tematy. Bardzo lubig t¢ realizacje i ucieszylo mnie, ze
po tylu latach wrécit ten tekst, ktory wydawal mi sig dtugi i rozwlekty.
Ania zrobila do niego $wietne skroty. Jak to obejrzalam po siedmiu
latach, to poklepatam siebie mlodsza po ramieniu. Zobaczylam, ze juz
wtedy pojawily si¢ wektory, ktore potem mnie prowadzily - i ze to
jest OK, ten rodzaj powtarzalnosci. W koncu Czechow i Levin tez

pisali jeden tekst. I
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To, ze jest mnie mato na scenach,
wynika pewnie z mojej inercji — nigdy
jeszcze nie wystatam sama swojego
tekstu do teatru z propozycja wysta-
wienia, jestem marnym agentem
i zadnym towarzystwem na bankietach,
nie mam ,Swojego rezysera”.
No, nerd po prostu.

Anna Wakulik
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